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Einstiickbecken - Piscina monoblocco
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Seitenansicht - Prospetto laterale
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Ansicht Skimmerseite - Prospetto parte Skimmer
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Ansicht Treppenseite - Prospetto parte scala

Bedingt durch den Herstellungsprozess kénnen die Malle des Beckenkorpers varieren. Deshalb sind die angegebenen Malle nur annahernd und

unverbindlich. Toleranzen gemall DIN EN 16582-1 und DIN EN 16582-2

A causa del processo di fabbricazione, le dimensioni del compo piscina possono variare. Pertanto, le dimensioni indicate sono approssimative e non

impegnativo. Tolleranze secondo DIN EN 16582-1 e DIN EN 16582-2
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1 = Beckenstiitzen seitlich / tiranti laterali
2 = Beckenstiitzen vertikal (Zugstange) / tiranti verticale
3 = Beckenstiitzen vertikal M20 Druckstange / tiranti a pressione verticale M20
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=——Aussparung fiir den Bodenablauf (nicht betonieren)
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Vano per scarico di fondo (non cementare)
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Fundamentplatte armiert laut 6rtlichen Bodenverhdéltnissen
Soletta di cemento armato secondo la solidita del terreno

Bedingt durch den Herstellungsprozess kénnen die Malle des Beckenkorpers varieren. Deshalb sind die angegebenen Malle nur annahernd und
unverbindlich. Toleranzen gemall DIN EN 16582-1 und DIN EN 16582-2

A causa del processo di fabbricazione, le dimensioni del compo piscina possono variare. Pertanto, le dimensioni indicate sono approssimative e non
impegnativo. Tolleranze secondo DIN EN 16582-1 e DIN EN 16582-2




